Los intereses
petroleros,
Calles y los conflictos

de 1924

Se publican aguf cuatro cartas que se refieren a la politica intervencionista de las compafiias petroleras v de otras
importantes firmas norteamericanas. Todas provienen del Ramo Obregén-Calles (Paguetes: 813, cxp. S5-66 y 104,
exp. G-14) y proporcionan nuevos datos acerca de la crisis politica de 1923-1924.

sas, Missouri, a ARTHUR G. RatH, 126 South
Sixth Street, El Centro, California, {31 de me-
yo de 1924)

Estimado Sefior Rath:

En esta vez me propongo escribir con la suficiente ex-
tensién, pues creo que el asunto es importante y que debo
ponerlo en conocimiento de usted, esperando que se ser-
vira darle el cardcter de confidencial, tanto para usted
como para el sefior Acosta, pues no quiero mezclarme en
asuntos de esa naturaleza mas de lo que sea necesario,
como desde Iuego comprenderd usted; pero los buenos ne-
gocios, el trato correcto y el alto concepto que me he for-
mado de usted y del sefior Acosta desde cuando estuve en
esa, me inclinan a creer que debo hacer del conecimiento
de usted el verdadero estado de cosas, en la inteligencia,
sin embargo, de que aun cuando queda usted en libertad
para ensefiar esta carta al sefior Acosta, conlio en que su
contenido tendra el cardcter de estrictamente confidencial.

En mi dltima conversacién con Dehigren por teléfono
de larga distancia dijo que habiz mas probabilidades de
que ellos se interesaran en el proximo otofio que en estos
momentos, y que no creia que hubiera un operador de
reconocida reputacién que aceptara nuestro negocio inme-
diatamente. Yo le pregunté: ;por qué esperar? jpor qué
no hacer investigaciones inmediatamente? El negocio se
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encarmlara, respondio. Fsta muy lejos de ello, y no
crco que haya operador que pueda hacer algo en estos
momentos.

El sefior Mercer me informé que sus socios en Tulsa
tomaron la misma actitud, Esto me convencié de que al-
giin obstaculo habia en alguna parte. Me dirigi a un
amigo mio que tiene negocios con los directores de la
“Magnolia” en Tulsa, y le di algunos detalles del asunto,
recomendéndole averignara lo que pudiera, También tra-
té el asunto con el sefior Silverstreet, quien anteriormente
formaba parte del Cuerpo de Ingenieros de la Compaiiia
Southern Pacific. También me dirigi al sefior Simpson,
quicn ha estado veinte afios en Panama y México. Estos
sefiores son amigos mios, y yo sé que con ellos puedo ha-
blar con franqueza.
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1. De Vervon J. Rosg, 2920 Olive Street, Kan-

ENRIQUE ARRIOLA

Mi amigo de Tulsa me informé cuando le pregunté cual
era el resultado de sus investigaciones, que en resumen lo
que ellos deseaban era esperar hasta que la situacién es-
tuviera tranquila después de las elecciones. En aquella
vez no di mucha importancia a dicha observacién, pero
ayer tuve una explicacién sobre el particular,

El sefior Simpson vine a mi oficina acompaiiado del
sefior George A, Burns, a quien ya habia yo visto en una
o dos ocasiones anteriores antes de que supiera yo quién
es y en qué se ocupa. El estuvo algin tiempo en México,
tal vez un aiio, como por 1915 o 1916; después volvié y
permanecid alld durante los tres ailos siguientes a 1920,

Burns estd personalmente impulsando un negocio de
petrdleo en Texas, pero también ¢! esta haciendo otras co-
sas. Conmigo conversd de una manera muy franca debido
a que yo no le di a conocer mi verdadera actitud; tam-
poco se la di a conocer a Simpson.

Permitame usted que le aclare esa actitud, que usted
probablemente comprendié por la conversacién que tu-
vieron cuando yo estuve con usted. Yo quiero hacer las
cosas y hacer dinero, y es mi deseo trabajar en México,
pero yo no quiero esas cosas ¢n una forma tan mala que
llegue yo a convertirme en medio directo o a contribuir
de algiin modo & fomentar algon trastorno interior en
Meéxico, 0 gue por mi causa haya friccién entre este pais
y México, y debo decir que absolutamente no tengo sim-
patia por ciertos hombres y clextas firmas de este pais,
que quieren destruir la democracia en México, derrocar
gobiernos, robar a la gente y cometer toda clase de cri-
menes para enriquecerse a costa de los sufrimientos de
México. Muy por el contrario: los hombres y las compa-
filas deberian ir alld y obedecer las leyes, ser integros y
justos, siendo mi intima conviceién que éstas no son sola-
mente las principales cualidades, sino que al obrar asi,
con el tiempo se chtienen los mejores negocios. Ninguna
perspectiva o ambicién de dinero podrd hacerme pensar
de manera distinta.

Simpsen y Burns no sabian esto, y ayer, cuando me
referi a mi conversacién con los mencionados sefiores de
Oklahoma, le pregunté a Simpson qué pensaban hacer
ellos. Su respuesta fue limitada a una sola palabra: “Ca-



Hes”. No comprendi exactamente lo que él queria decir,
y asi se lo manifesté. Burns inmediatamente comenzd a
explicar. Me informé que Calles habja anunciado su pro-
posito de arrojar, cerrar y acabar con las compatfiias pe-
troleras de México, y entiendo que hizo uso del equiva-
lente en idioma espaiiol “Aguila”. De cualquier modo que
haya sido, se trataba de los intereses de Pearson. Dijo que
la casa Pearson ya tenia conocimiento de éste, que tenia
$400 000 000.00 invertidos en México, y que estaban pre-
parando una revolucién inmediatamente, a rafz de la elec-
cién, si es que Calles resultaba presidente. Que esto tenia
preocupados a los petroleros y que explicaban su vacile-
¢ién para hacer algo en estos momentos diciendo: usted
no logrard que ningin buen operador, conservador, que
conozca la situacién y que tenpa sus ojos y oidos abiertos
haga algo hasta que las cosas se arreglen después de las
elecciones. Entonces dijo él: Yo sé de lo que estoy ha-
blando, Rose, al decir a usted que si Calles es declarado
presidente, como probablemente lo serd, antes de que ter-
mine el afio, una revolucidn, que probablemente triunfara
porque se le proporcionarén grandes elementos, estallard
en México.

Estuve en Detroit hace una semana, en donde encontré
a un mexicano y a un canadiense, a quienes yo conocia,
Estos sefiores estin comprando armas y municiones y al-
macenandolas en Toronto y Montreal, las cuales habran de
ser enviadas a Méxice dentro de sesenta dias. A esto yo
repliqué que yo no me explicaba cémo podrian intredu-
cirlas, a Io cual é me contestd: “Nosotros tenemos ami-
gos que controlan uno de los estados del Golfo (quiere
decir el Golfo de México) y nosotros podemos desembar-
car cualquier cosa que queramos”, El agregd: “Tendre-
mos equipo alla el primero de agosto para un ejército de
200 000 hombres bien equipados, y esta compafifa (El
Aguila) gastara 25 millones si fuere necesario para de-
rrocar a Calles, O sera asesinado”. .

Otros intereses petroleros y Hearst van también a pres-
tar ayuda. Lo

De manera que, sefior Rath, procediendo de la fuente
que procede, yo creo que esta informacién es enteramente
auténtica, siendo ademas, para mi, una explicacién de la
demora que yo encuentro. Pero el principal motivo por el
cual la transmito a usted es, primero, porque as corres-
ponde que yo lo haga con usted por razon de la frangueza
que debe existir entre socios, y en segundo lugar, porque
la considero de tal importancia que necesariamente usted
y el sefior Acosta la deben conocer.

Por eso es que remito esta carta bajo certificado y para
ser entregada personalmente, a fin de evitar que Hegue a
otras manos que no sean las de usted y del sefior Acosta,
y esperc que usted la considerara con el caricter de con-
fidencial,

Envio a usted copia de mi telegrama a la Ciudad de
México, y anoche recibi la signiente respuesta: “Conce-
siones vigentes Distrito Norte Baja California Compaiiia
Petrolera de Sonora entre paralelo treinta y dos grados
frontera internacional Qcéano Pacifico y Rio Colorade
José N. Acosta faja treinta y cinco Kilémetros lado Golfo
California entre paralelos veintisiete treinta grados. Sub-
secretario de Comercio”, el cual haré que se traduzea hoy,
pero lo entiendo lo bastante para creer que satisfard am-
pliamente a Dehlgren vy a otras personas, Por lo que a mi
respecta, yo no lo necesitaba.

Con mis mejores deseos para ustedes, 50y como siem-
pre, su afmo. atto, S.5.

VErNoN J. RosE

.

2. De Vervon J. Rosk, sin indicar domicilio, a
ArtHUR C. RATH, 126 South Sixth Street, El
Centro, California. (7 de junio de 1924)

Estimado sefior Rath:

Recibi su telegrama come se lo manifesté y di los pasos
necesarios para obtener la confirmacién del informe que
di a usted en mi carta antexior. Ayer obtuve esta infor-
macién y me parece de bastante imporiancia por ser la
confirmacién de lo que dije a usted, comunicéndole tanto
a usted como al sefior Acosta. El sefior Burns vino antes
de anoche y estuvo como dos horas conmigo en mi casa.
No es mala clase de persona, y cuando entramos de lleno
a la conversacién, me dijo con toda franqueza que él,
personalmente, no aprobaba los métodos que se _estaban
siguiendo por ciertos intereses petroleros gue molestaban
al gohierno y perturbaban el orden, y que él creia que si
esos intereses mostraran voluntad para trabajar en armo-
nia con las autoridades del gobierno, y que no fueran tan
ambiciosos, que las cosas marcharian bien y que todos se
beneficiarian con €l desarrollo de México. Personalmente
me dio gusto ofr de su boca esta declaracién. Entonces me
dijo que sus informes son fidedignos y concretos respecto
a lo que “El Aguila” (ereo que este es el nombre corree-
to, & lo menos se trata de los intereses Pearson) intenta
hacer: que ellos tienen sus planes formados para precipi-
tar una revolucién en este verano o a principios del oto-
fio. Dijo que esto era bien sabido entre los més altos per-
sonajes de las compafias petroleras. Agregd, ademds, que
un alto personaje con autoridad le habia dicho que los
dias de Obregdn estaban contados, asi como los de Calles;
que no tenia objeto para los grandes intereses alld em-
prender trebajos con ellos y que tendrian que ser elimi-
nados. '

Me dijo también que esta situacién podria ser confir-
mada por conducto de otra persona, Localicé a esta per-
sona y pude, por mediacién de un amigo, apersonarme
cot: uno de sus conocidos y asi adquirir informacién di-
recta. El nombre de esta persona es Johnson. No conozco
sus iniciales, pero tengo entendido que ha vivido en la
Cindad de México por méas de veinte afios, y desempefia
un puesto oficial, me parece que tesorero de la Mexico
City Light and Power Company, La familia de su esposa
vive aqui. El ha traido su familia aqui para radicarse, y
&l regresard a la Cindad de México dentro de pocos dias.
Personalmente €l respeta a Obregén y estd contento con
el gobierno, pero dijo a esta persona que habia tenido
informes intimos de ciertos grandes financieros, particu-
larmente intereses petroleros, que probablemente en este
verano tendria lugar la peor luche interna que jamads se
haya registrado en la historia de México, y que ni €l ni su
familia estarian seguros, y que la persona que le habia
informado, ya habia enviado su familia a New York y le
aconsejé a Mr. Johnson que sacara a su familia del pais.
Johnson dijo que la informacién llegé a sus oidos tan de-
finida y precisa que tenia todas las razones para consi-
derarla cierta, que los planes estaban formados y dijo que
después de que Calles fuera declarado presidente de la
Repablica en julio, nada podria evitarlo y sucederfa ra-
pidamente,

M4s afin, este amigo mio supo que el actual gobierne
del Canada se encuentra en términos amistosos con los
intereses Pearson, y que esto se comprueba con el hecho
de que alli se compran y almacenan armas y municiones
sin ninguna dificultad. Dijo que segiin lo que él sabe, que
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no habia connivencia en esto por parte del gobierno de
fos Estados Unidos,

Si la informaciér del sefior Johnson es correcta, por
haber vivido tanto tierapo en la Cindad de México, es po-
sible que el sefior Acosta lo conozca o pueda ficilmente
averignar acerca de €l

Esperando que esto sea de alghn interés para usted y
ton expresiones afectuosas para el sefior Acosta y para
usted, soy su afmo., atto. 3.5,

Vennon J, Rose

e==1 3. De Vernod J. Rosg, 2020 Qlive Street, Kan-

; sas, Missouri, a Arteur C. Rata, 126 South
Sixth Street, El Centro, California (9 de ju-
nio de 1924)

Mi querido sefior Rath:

Acuso recibo de la grata de usted de fecha 4 del co-
rriente conteniendo el proyecto para los planas azules, que
agradezco cumplidemente. Esto prestara gran ayuda. Ten-
dré gusto mas adelante en recibir €l libro cuando se reci-
ba del gobierno federal.

En verdad estimo las palabras bondadosas de usted re-
ferentes al trabajo que estoy haciendo. Es una obra dila-
tada bajo estas condiciones, y estoy haciendo Io mejor que
puedo. Yo sé que estoy poniendo todo cuanto esti de mi
parte y que no desperdicio ninguna oportunidad para tra-
tar este asunto en la forma debida, por més que es dura
la lucha contra el sentimiento de incertidumbre y descon-
fianza que se presenta en nuestro camino. Tengo, sin em-
bargo, absoluta confianza de que a su tiempo tendremos
el resultado que se desea.

Una carta importante que eseribi e} sibado en la noche
serd depositada hoy para ser entregada inmediatamente,
pero esta carta tal vez no se reciba en el correo sino hasta
maiiana. :

El sabado en la noche tomé el tren a Tulsa, Oklahoima,
porque sabia que podria ver a algunas personas alla y
podria obtener algunos informes que necesitaba. Regresé
a la Ciudad esta mafiana. Encontré al sefior Dalson, aso-
ciado con Phillips, y me dijo francamente que tenian inte-
rés en nuesira proposieién, pero que no podrian hacer
nada bajo las presentes condiciones. Yo le pregunté qué
queria decir en concreto con “presentes condiciones” y me
contestd: “Oh, condicicnes en general” y a poco agregé:
“Yo pienso que las cosas se arreglarin para el otoiio”.
Usted sacard la conclusién de esa observacién,

Yo tenia especial deseo de obtener alguna informacién
respecto al sentimiento que existe alli entre la fraternidad
petrolera, pues como usted sabe, es uno de los principales

centros del Medio Continente, y aunque nadie pudo dar-
me informes en concreto, o bien sea que nadie quiso dar
melos, comprendi que habia la creencia general de que se
esperaba en México un periedo de turbulencia, y que
ninguna de las grandes compafiias queria correr ningin
peligro por ahora.

También me vali del sefior Burns, y segfin verd usted
por mi carta del dia 7, él ha tomado una actitud que con-
firma mis sospechas, por lo que supe ahora estoy conven-
cido de que 8l seguira vigilando.

Una cosa si puedo precisar y que yo considero impor-
tante. En el curso de la conversacién con el sefior Wat-
kins, a gquien conozeo desde hace algin tiempo, y quien
creo tiene interés con la “Magnolia® v es un hombre de
buen tipo, yo le dije que yo habia oide decir que Obre-
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gon y Calles estaban anotados para ser asesinados. El me
dijo que habiz ofdo decir Ia mnisma cosa. Yo le dije que
Obregén se iba u retirar de la presidencia, y en tante
que yo comprendi la razén de por qué algpunes de esos
intereses quisieran matar a Calles para librarse de él, yo
no comprendis la razén de por gqué guisieran apederarse
de Obregén una vez retirado de la presidencia. A esto ¢l
respondio: “Yo no s¢ nada excepto mis propias conclusio-
nes, pero creo que es debido al hecho de que Obregan es
el mejor militar estratégico er México y a no dudarlo,

~serd el principal jefe militar de Calles, y por lo que he

oido, ciertas personas creen que esa es la @nica manera
de exterminarlo, No han logrado comprarlo, v por esto
yo supongo que elos creen que no hay otro medio”, Ma.
nifiesta abiertamente que no simpatiza con la idea o po-
litica seguida, y es algo precavido en su conversacién. Sin
embargo, considero su declaracién como digna de tomar-
se en cuenta.

Con referencia a lo solicitado por usted, Ud. me encon-
trard absolutamente leal, recto y franco en mis actos con
Ud. y con el sefior Acosta en todo tiempo. No tengo incli-
nacion de ser de otra manera, y si usted pudiera hablar
con alguna persona que me haya conocido en las luchas
pasadas en que me he encontrado, podria usted facilmen-
te saber si tengo los requisitos para Iratar con mis amigos
hasta el fin o no. El tiempo les dird a Ud. y al sefior
Acosta si esto es cierto o no,

Me gusta México y la gente mexicana, soy escolar, o
més bien estudiante, lo cual es bastante para saber que
ellos tienen caracteres psicolégicos diferentes de los del
pueblo de los Estados Unidos. También tienen diferente
filosofia de la vida. No estoy del todo seguro de que sea
mejor que la puestra; de cualquier manera, es de ellos, y
tienen el derecho natural de trabajar sin interrupcién por
su propio destino de conformidad con el mismo. Creo que
es mi deber como ciudadano del mundo, cuvo credo es
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el de Thomas Payne: “El mundo es mi patria”, “Hacer el
bien mi religién™ Y yo digo: bhacer lo mas que pueda
seglin se presente la oportunidad para guardar csos sa-
grados derechos del pueblo de México, Fsta es mi decla-
racion de fe en pocas palabras, y espero que usted com-
prenderd Ia verdadera actitud que yo tomo en referencia
a la misma,

Estoy algo preocupado por la carta de Detroit. No sé si
eso significa algo mas que una pasajera conversacién de
Dalten o si pudo haber sido inspirada por Burns despuss
de su conversacién conmigo. Me inclino a creer lo prime-
ro, pero creo que estoy en posicién de obtencer informes
de Detroit, y averignar exactamente quién es Mr. Morgan
v qué es. Yo crea que esa es la parte importante y préxi-
mamente voy a emprender la tarea.

Il sefior Bradstreet tuvo una conversacion con el se-
fior Nazro, vicepresidente y gerente general de la Mex-
fcan Gulf Oil Company, y yo he recibido una carta del
sefior Nazro en la que manifiesta gran interds por nues-
tra proposicidn y me pide que inmediatamente le mande
amplios detalles con una proposicién bien definida para
el sefior Tompkins, gerente general de la Mexican Galf
Oil Company, a cuyo cargo esti la oficina de México
en Tampico. Conociendo la Guli Company, y principal-
mente & los duefios de acciones ¥ conexiones, no veo el
motivo por qué no pudiera hacerse esto, Sin embargo, si
usted sabe que hayz alguna razém, sirvase telegrafiarme
inmediatamente que reciba esta carta. Yo no enviaré estos
informes al sefior Tompkins sino hasta el viernes, para
cuyo tiempo yo ya habré recibido el mensaje telegrafico



de usted si usted sabe que haya alguna razén para que
no se haga. La Gulf Company no tiene conexiones, de
suerte que no puede quedar abligada & ninguno de los
intereses de Pearson, Stendar, o Doheny. Esta conirolada
en su mayor parte por personas de Texas, con fuertes
acciones en Boston.

No me agradaria aconsejar nada con referencia al
asunto Dalton, pues probablemente mi opinidén seria dic-
tada por el afecto personal que le tengo. Es indudable
que su manera de tratar este asunio no estd en armonia
con la practica de todos los buenos negocios, mas no
por esto creo que envuelve la menor deslealtad en nin-
guna forma, sino falta de inteligencia de lo que &l de-
beria hacer y de aquello que es absolutamente necesario
que se haga, y por esto es que debiera haber una com-
pleta y france expresién por parte de todos nosotros y
en todo tiempo, a fin de que sepamos con exactitud lo
que se esty haciendo ¥ que no resulten complicaciones.
Mucho desearia ponerme en contacto con €], pues dentro
de poco tiempo podria yo utilizar sus servicios ventajo-
samente, prestindome su ayuda en este asunto. Esto se
relaciona con la conferencia que esperc tener esta sema-
na con el representante de la Roxana.

Esperando sus noticias pronte, y que salude cordial-
mente al sefior Acosta, soy de usted sinceramente su
afmo. atto. 5.5.

[firmado] Veznox J. Rosk

P.D. Consegui un ejemplar de segunda mano en es-
paiiol del libro “Progreso y pobreza™ escrito por Henry
George, que cs la cosa mas notable que he leido en mi
vida, v ha influido en mi ser més prefurdemente que
ningan oiro libro que yo haya leido. Tengo ansia de
que Acosta lo lea y se lo remita a Ud. para que lo ponga
en sus manos, saludindolo atentamente, sintiendo que
dicho ejemplar tenga tan humilde apariencia; pero esto
es lo mejor que pude hacer. De cualquier modo, lo im-
portante es ¢! contenido que encierra.

4. De Vervon J. Rosg, 2920, Olive Street, Kan-
sas Missouri, a ArTrUR C, RaTH, 126 South
Sixth Street, El Centro, Califorania. {14 de
junto de 1924)

Estimado sefior Rath:

Acuso recibo de su telegrama del 13 y de sus cartas
del 6 y del 10 adjuntandoe copia de su carta a Bob, quien
espero me escribird proximamente. Espero tambifn que
él recibird nuestras letras y que convendri con nosotros
en que lo tratamos con esa cordialidad de sentimientos
que es mutua, que deseamos vehementemente que coope-
re con nosotres en todo lo mas que le sea posible.

Ayer supe que €l sefior Burns ha salido para Detroit,
¥ que se espera que regrese a ésta a fines de la proxima
semana, cuando tal vez yo haya obtenido alguncs infor-
mes mas.

Yo he obrado en este asunto en la inteligencia de que
usted y el sefior Acosta estin satisfechos con el actual
gobierno de México, siendo amigos de Obregén y de

Calles. Puede ser de interés para usted saber gque actual-’

mente se esti llevando a cabo aqui una considerable
propaganda por medio de los cinematégrafos, sostenien-
do & Flores como a uno de los més notables hombres
de Estado de México, ¥ que serd el proximo presidente;
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que es persona desligada de compromisos ¥ que prote-
gerd los impereses americanos alla. La sefiora Rase v vo
hemes visto esta pelicnlz en dos diferentes 3eatros en los
itltimos diez dizs. De la misma manera, olra pelicula
representando la gran manifestacién moJA que tuvo lu.
gar en la Ciudad de México con el consentimicnte y
ticita aprobacion del actual gobierno de México.

Creo también que el sefior Mercer podrd entregamas
los efectos. El hace las cosas despacio, pero las hace. Esto
lo s& porque hace mucho HSempo que lo conozeo y sé
como es, He oido decir indirectamente que antes de
mucho tiempo €] regresard agui y puede usted estar se-
guro de que yo le informaré implia y oportunamente.

He puesto ante el sefior Dehlgren copia del telegrama
d=] s=fior Schceffinz, tlan: sl 5 anplios desalles; y el
sefor Bradkirze: me informéd anbes de aver, gne o s
azr Dehlgen cxisbz listo, £ xezibo de los mizmzs pars
Pevnr o ssombo orBe e compriifa psteiada cor ellos,

No hesiento recibid: carta d= nsted probibierdo =s
k= aceifn, cuede en |2 ereencia de que es satiskclocie,
¥ por lo mismo, hoy remito cartas detallacas com infor.
mes v planos azules, 2 La Corona [subsidiaria de la
Roval Dutch Schell) v a la Mexican Gulf Gil Company
en Tampico. Oportunamentz comunicaré a usted la res.
puesta cuando la resiba.

El sefor Fuchville también escribe a La Corona lla.

ERGOEEHETETHRD
% SERVICIO VESPERTINO

2 El Arc_:hivn General de la Nacidn esid dando servi-
(%% cio al piblico de las B.30 am. o las 6.30 pan., ininte-

@ rrumpidamente.
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méndoles la atencitn. Personalmente, &l esti muy inte-
Tesada,

Coando €l sefior Mercer regrese tengo Ja idea de que
vamos 2 hacer algo con le Phillips Company, y confieso
qus tengo ansia de gue sz ponga el asunty con ellos por
ser pperadores de primers eategoria ¥ por temer exce-
lente reputacidn.

Tengo otra proposicidn que se me ha ocurride ¥ que
requiere considerable tiempo para analizarle detenida y
satisfactoriamente. Ademds, seri mejor esperar estas
olras cosas, ¥ més tarde se las daré a usted a conocer en
detalle,

Sinceramente deses que su propesicion de Nogales
seéx una ganacia. Tedo género de prosperided para us.
Jed,

Feeverdos afechuzsos dz nosotves para teies v Anosde
¥ dezeo eszgurade quz= maucho agredesco so tedearame
W0 eszors § procurard de ndor mzdes haccrme mere
cedor Ze le confiamza y cerperecier: de wabed v hert
o més que puzde: en fyvzr de la prososiciin, Asegpurs
a asted, szfler Jath, que w0 me deeTooe en 2le asans o
feliz &xito.

Con mis mejores deseos, soy de L'd. sinceramente, su
afmo. atto. 8.5,

[Firmade] Vervon J. Rosz
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